
スペイン語版 

退 学 届 出 書 
（Declaração de deijar del estudiante） 

 
                          平成  年    月    日 

                                                （Heisei）(ano)  (mes)   (dia) 
                    学校長 様(Diretor) 

 
島田市教育委員会         様   
 
 
 

 
児童生徒氏名（Nomble completo del estudiante）                     
 
生年月日（Datos de nacimento）     年         月        日 

（ano）       (mes)        (dia) 
 

 
上記の者について、次のように退学させたいので退学方お取り計らいくださるよう願います。 
Conforme al motivo marcado,solicito la renuncia a la escuela del alumno mencionado arriba. 
 
・理由（Motivo） 
     〔   〕保護者転居のため（Mudar se） 
   〔   〕就学を中止したい（Parar de estudiar） 
   〔   〕その他（Otros） 
 
・期日（転居予定日）（Quando va muda-se）          年        月   日 
                                     (ano)        (mes)    (dia) 
 
・転居先住所：（Nueva direccion） 
                        
               県             市            郡             町 
  （estado）             (ciudad)          (barrio)                 (calle) 
 
 
                                                           番地 
                  （numero de la casa） 
・転学先学校名（Nueva escola） 
              県             市             郡             町 
  （estado）         (ciudade)              (barrio)                 (calle) 
 
 
                                                           学校 
                        （escuela） 
 
･保護者住所（Direccion del responsable）                                                         
 
 
保護者氏名（Nomble completo del responsable）                                                        


